
Guayaquil, 21 de abril de 2016

Señor
REPRESENTANTE LEGAL DELIRISS.A.

Ciudad

De mi consideración:

Pongoen su conocimiento que en esta fecha he cedido de conformidad con el
contrato que se adjunta, a favor de la señora YASMINE ELENAADUM ZIADE,
con cédula de crudadanía No. 0901769794, de nacionalidad ecuatoriana,la totalidad
delas 6142.582 acciones ordinariasy nomanativas de un dólar de los Estados Unidos
de América (USD$ 1) cada una, del capital social de la compañía LIRIS S.A.,cuyo
RUCes el No. 0990865477001, expediente No. 44472.

 

CEDENTE | CESIONARIO |] ACCIONES NUMERACIÓN
 GLOBALAGRI YASMINEELENA |
FUNDLIMITED, ADUMZIADE, de
de nacionalidad neo nacionalidad 6142582 001-6"142.582
zelandesa, apoderado ecuatoriana, con 1nclusive

Andrés Dassum cédula No,
No. 0901769794

 

  e ONCE

Sírvase registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas a su cargo,y
de notificar este particular a la Superintendencia de Compañías conformedispone la

   deta: o
agvorir,Apoderado Yasmine Elena Adum Ziade

Nacionalidad: Neo Zelandesa Nacionalidad: ecuatoriana

CEDENTE CESIONARIA



 



POWER OF ATTORNEY

1, ROGER JOHN THOMPSONDirector of GLOBAL AGRI FUND LIMITED (“the

Company”, duly authorized for this act by a resolution of the shareholders issued
on the 20th day of January, 2014 do hereby grant, in the name and on behalf of
the Company, a general power of altomey in favour of ANDRÉS EDUARDO
DASSUM ILLINGWORTH, an Ecuadorian citizen, holder of the passport No,
0908578842 (the Attomey-in-ac?) to act according to the following powers:

To manage the Company, without any limitation, through acts of simple
administration as well as through acts of dispositon; to enter into or cary out
contracts or acts of any kind or description in the name of the Company and more
specfically but not limited to the powers granted hereinafter.

To borrow or lend moneys with or without security, to purchase products,
merchandise, securities, stocks and movable or immovable goods or property, for
cash or on credit; to open or close branches or offices in any country of the world;
to pledge, mortgage, lease, assign, exchange, deliver, charge and sell any
movable or immovable assets of the Company; to collect, receive and claim
moneys, products or any other things which may be owed to the Company and
issue the respective receipts therefore; to open bank accounts in the name of the
Company at any bank, banks or credit institutions, draw against the same and
determine the or those other persons who individually or jointly could do so, and
establish the rules for the operation of the same,deposit funds on those accounts
and endorse checks payable to the Company; to purchase or rent safe deposit
boxes at anyinstitution which has such a service for the use of the Company and,
subject to the rules and regulations of such institutions, have access to each and
all such safe deposit boxes which may be in the nameof the Company; to draw
and issue drafts, promissory notes and acceptance bills; to settie or submit to
arbitration orlitigation any dispute in which the Company maybeinvolved.

The power of attomey herein granted may bewused and exercised by the Attomey-
in-fact to act in his home country,or in any other country provided that such
country does not have a double tax agreement(“DTA”) signed and enforced with
New Zealand.

The place of effective management of the Company is New Zealand, so the
Attorneyain fact is absolutely prohibited from managing the Company in the
following counties which have a DTA signed and enforced with New Zealand, to
wit: Australia, Austria, Belgium, Canada,Chile, China, Czech Republic, Denmark,
Fij, Finland, France, Germany, Hong Kong, India, Indonesia,Ireland, Italy, Japan,
Korea, Malaysia, Mexico, Netherlands, Norway, Papua New Guinea, Philippines,
Poland, Russian Federation, Singapore, South Africa, Spain, Sweden,
Switzerland, Taiwan, Thailand, Turkey, United Arab Emirates, United Kingdom,
United States ofAmerica.
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The Attormeyzin fact is further prohibited from managing the Companyin any other
country that may subsequentiy enter into a DTA with New Zealand with effect
from the date that such DTA comes into effect,

This power of attomey shall remain in full force and effect for three (3) years
counted as of the execution of this document, or until it has been expressly
revoked by the Company or surrendered by the Attorney-in-fact.

This power of attomey is conditional on the Attomey-intact:

(8) Keeping the Directors reasonablyinformed as to the affairs of the Company
including the provision of any information relating to the affairs of the Company
as may be requested at any time by the Directors jointiy or individually; and

(b) Not eftering into, causing or allowing any action ortransaction on behalf of
the Companythat may result in the Company'sliabilities exceeding the value
ofits assets or the Companybeing unable to pay its debts as they fall due and
in the event that either such situation occurs the Attomey-in-fact shall
immediately notify the Directors.

(6) not using the Company orits assets or income for any activities relating to
armaments, unlawful drugs or other unlawful controlled substances, money
laundering of whatsoever nature, terrorist acts or the financing thereof or any
otheractivity which the Attorney-in-fact knows to be unlawful in his country of
citizenship, residence or domicile or in any other part of the world.

and shall be revoked immediately if these conditions are breached.

Issued and signed onthe 19th day of March, 2014.
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Te Tari Taiwhenua

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. County: New Zealand
Po Po
This public document
La prénncpbi/pedcipt

2. has been signed by: Stewart Lloyd Germann

dafdopa.
actingin the capacity Notary Public
giantquit de
uncecade

4. bears the seal / stampof: Stewart Lloyd Germannrodaderma ino
esarvdelslode

Certified
AncCenicado

5. at; Wellingion 6. the: 26 March 2014
yn telaáa

7. by: The Authentication Unit
pa por

8. No: 08516.1
uri

9. Seal /Stamy 10. Signature:

5 Soi
aniAN
a
puom
ON   

To verify this Apostille certificate go to: wwvwdia.govt.az/apostile and click on the e-Register.
Pour vérifir ce cntfca Apostil, lle sur wwnv.dagovt.0/apostill et oliquezsur e-Regíster.
Para verificaeta cerficación por apostila vaya a wwnwiagovtnz/apostill y haga clic en

Toe purpaseaniericaty oconfar Bearresal os tapaedocumento genio donotetb
comentsbdocument ar careceateAuthentic |leDeparement ol ItenalAirapro9coment
Ll de e cemiicae uniguemen "nestorércdetorasatmbsr document Calvet pas de que
Vecoda dncamencomesquee avistoriodelimo des Allomrenprnlsoma
Lafait de ce cercado es simplnere la de conimarquema,seño o nee el domispea. No iiaque
«aseado el dcamemtococtelUni? de Artertcación de Miera deAssItpuc acone.



CERTIFICATE BY NOTARY PUBLIC

      
    

1, STEWART LLOYD GERMANN ofAuckland in New Zealand, Notary Public, hereby
cenify that I have today sighted the original Power of Artomney dated 19 March 2014 from
Roger John Thompson of Global Agri Fund Limited and the attached document is a true
copy of that original Power ofAtomey.

DATED at Auckland, New Zealand this 24* day of March 2014

Ps

Mla A
Stewart Lloyd German
Notary Public
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Yo, ROGER JOHN THOMPSON. Dircctor de GLOBAL AGRI FUND
LIMITEDCla Compañía”) debidamente autorizado para este acto porresolución de os
accionistas emitida en Enero 20, 2013. por el presente otorgo en nombre y
representación de la Compañía, un poder a favor de ANDRES EDUARDO
DASSUM ILLINGWORTH.de nacionalidad ecuatoriana, portador de pasaporte
No. 0908578842 "el Apoderado”) para actuarcon lassiguientes facultados:

Para administrar la Compañía sin limitación, en actos de simple administración así
comotambién de disposición, para suscribir y ejecutar contratos o actos de cualquier
tipo o descripción a nombre de la compañía y más especificamente pero no limitado a
los poderes otorgados en adelante.

Para ser prestante o prestatario de dineros con o sin garantía, para adquirir productos,

mercancía, valores y acciones, bienes mucbles o inmucbles, en efectivo o a crédito, para
abriro cerrar sucursales u oficinas en cualquier país del mundo; para prendar, hipotecar,
arrendar. ceder.cambiar. entregar. cobrar y vender cualquier bien mucble o inmucble de
la Compañía; para cobrar, recibir y reclamar dincros, productos u otras cosas que
puedan debérscle a la compañía y emitir los respectivos recibos; abrir cuentas bancarias
en nombre de la Compañía en cualquier banco, bancos oinstituciones de crédito, girar
en contra de dichas cuentas y determinar aquella o aquellas personas que podrán

hacerlo de igual manera de manera individual o confunta, y establecer las reglas para la

operación de ta misma, depositar fondos en aquellas cuentas y endosar cheques
pagaderos a lacompañía: adquirir o alquilar cajas de seguridad en cualquier institución
que proporcione dicho servicio. para uso de la Compañía y sujetarse a las reglas y
regulaciones de dichas instituciones, rener acceso a cada una de dichas cajas de
seguridad que puedan estar a nombre de la Compañía: realizar y emitirgiros, pagares y

aceptación de letras de cambio: resolver o someter a arbitraje o litigio cualquier disputa
enla quela Compañía pueda verse involucrada.

Declaro haber realizado la presemotraducción a mimejor subery entender:

Andrea M. Wright
TRADUCTORA:

 



El poder otorgado mediante csue documento puede scr utilizado y ejecutado por el

Apoderado en su país de residencia, o en cualquier otro país siempre que dicho país no
renga un acuerdo de doble imposición CTA” por sus siglas en inglés) firmadoy
ejecutadocon Nueva Zelanda.

El lugar de gestión efectiva de la Compañía es Nueva Zelanda, por lo tanto cel
Apoderado tiene absolutamenteprohibido administrar la Compañía en los siguientes
países que tienen DIA firmado y ejecutado con Nueva Zelanda esto cs: Australia,
Austria, Bélgica, Canadá. Chile.
Francia, Alemania, Hong Kong. India, Indonesia, Irlanda. Italia, Japón, Corca,
Mal

  ina República Checa, Dinamarca, Fiji, Finlandia,

 

México, Países Bajos. Noruega, Papua Nueva Guinca. Filipinas. Polonia,

  

Federación Rusa, Singapur, Suráfrica. España. Suecia. Suiza. Taiwán, Tailandia,
“Turquía, EmiratosÁrabes Unidos. Reino Unido, Estados Unidos de América.

El Apoderado esta prohibido además de administrar la Compañia en cualquier otro
país que pueda subsccuentemente firmar un D'A con Nueva Zelanda dicha

prohibición entrará en efectodesde lafechaen que cl DITA sc haga efectivo.

Este Poder permancecrá en oral vigencia y efectopor tres (3) años contados a partir de
la ejecución de este documento ohasta que sea expresamente revocado por la Compañía

el Apoderado renuncie al mismo.

Este poder esta sujeroalas siguientes condiciones que deberá cumplir el Apoderado:

2) mantener a los Directores razonablemente informados con respecto a los

asuntos dela Compañía incluyendoproporcionar información relativa a los

mismos según sca requerido por los Directores de manera individual o

conjunta; y

Declarohaber realizadola presente traducción a mi mejor sabery entender.

Mndrea M. Wright
TRADUCTORA

 



b) Norcalizar, causar o permitir ninguna acción o transacción a nombre de la.
Compañía que pudiere resultar en que las responsabilidados de laCompañía
excedan el valor de sus activos o que la Compañía nopueda pagar sus deudas
según se vayan venciendoy en el evento de que esto ocurricre cl Apoderado
deberá notificar inmediatamente a los Directores.

e) Noutilizar la Compañía o sus activos O ingresos para actividades
relacionadas con armamento, drogas ilegales u otras sustancias controladas
ilegales, lavado de dincro de cualquier naturaleza, actos o financiamiento
rerrorista o el financiamiento de cualquier actividad que el Apoderado

conozca que es ilegal en su país de ciudadanía. residencia o domicilio o
cualquier otra parte del mundo.

Este poder será revocado inmediatamente si

 

c incumplen alguna de las condiciones.

Emitido y firmado en Marzo 19. 2014.

(firma)

ROGERJOHN THOMPSON- Director

Sello: Stewart Lloyd Germann
Notario Público

Auckland

Nueva Zelanda

Mi comisión no expira con el tiempo.

teelarohaber realizado lapresente traducción a mimejor saberyentender:

Midrea M, Wright
TRADUCTORA:

RCN,

 



CERTIFICADO DE NOTARIO PÚBLICO

Yo, STEWART LLOYD GERMANdeAuckland. Nueva Zelanda, Notario Público,
por el presente certifico haber visto el Poder original fechado Marzo19, 2014 de
otorgado por Roger John Thompson de Global Agri Fund Limited y el documento
adjunto es una fiel copia del Poderoriginal.

 

FECHA: Auckland, Nueva Zelanda, Marzo 24, 2014

(firma)
Stewart Lloyd Germann
Notario Público

Sello: Stewart Lloyd Germann
Notario Público
Auckland
Nueva Zelanda
Micomisión noexpira con el tiempo.

Declura haber realizado la presentetraducción a mi mejor saber. yentender

Andrea M. Wright
TRADUCTORA

dls sr
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ASUNTOS INTERIORES
TE TARI TAIWHENUA

APOSTILLA
Convención de la Haya, Octubre 5, 1961

País: Nueva Zelanda
Este instrumento público
2

>
p
e
n
a

Para verificar esta certificación por apostilla vaga a: wwwdia.gortnzapo:
registro electrónico.

ha sido firmado por: Stewart Lloyd Germana
Actuando en su capacidadde: Notario Público
Lleva el sello de: Stewart Lloyd Germana

CERTIFICADO
En Wellingron 6. En:Marzo26,2014
por la Unidad de Autenticación
No. 08516.1
Sello 10, Birma
[sello] Shannan Wong

Oficial de Autenticación
Unidad de Autenticación
Departamento de Asuntos Interiores
Planta Baja, 10 Mulgrave Streer
Wellington 6011, Nueva Zelanda.

Teléfono. +64 (4) 931 6998
Email: aueh.unitadi:   LgONEAZ
www dia.goviz/apostille

  haga dlick er

La finalidad de este certificado es simplementela de confirmar quela firma, sello o timbre del
documento es genuina. No indica que el contenido del documentosea correcto ni que la
Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido.

aro haber realizado la presente traducción a mi mejor saberyentender.

Madrea M. Wright
TRADUCTORA
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